
A [W] [W]

AXL 2114 35W 50W 60mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL 2115 50W 50W 80mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL 2117 50W 50W 80mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL 3114 35W 50W 60mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL 3115 50W 50W 75mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL 5514 35W 50W 60mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL 5515 50W 50W 75mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL DS050 35W 50W 60mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL DS14 35W 50W 65mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

AXL DTO50 50W 50W 68mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

DIO DSO2B 35W 50W 65mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

DIO DT02B 35W 50W 75mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

IZZY DS10-Q 35W 50W 68mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

IZZY DSL50 35W 50W 60mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

IZZY DT10-Q 50W 50W 75mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

IZZY DTL50 50W 50W 68mm 12V AC/DC GU5,3/MR16

OZZY 2116B 10W 20W 60mm 12V AC/DC G4/JC

OZZY 2116C 10W 20W 25mm 12V AC/DC G4/JC

SLASH 2113 20W 35W 40mm 12V AC/DC GU4/MR11

SLASH 2118 35W 35W 60mm 12V AC/DC GU4/MR11

SLASH 2119 35W 35W 60mm 12V AC/DC GU4/MR11

SLASH 5519 35W 35W 57mm 12V AC/DC GU4/MR11

CZ HUGB RUDEPLSK

GB Ceiling spot light CZ HUPodhledové bodové svítidlo SPOT LÁMPA
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 GREENLUX, s. r. o., 

 Distributor: GREENLUX, s. r. o., Bratislavská 51/123,  Trenčín 911 05, www.greenlux.sk

 Dystrybutor: GREENLUX Sp. z o.o., Powodowo 52,  Wolsztyn 64-200, www.greenlux.pl

 Forgalmazza: GREENLUX Kft.,

A. EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED
E1. Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.
E2. No protection.
E3. This symbol means that the product is not appropriate for installation 

E4. This symbol means that the product can be installed and operated in/

E5. Maximum power of the light source for the instalment and use of the 

E6. Maximum power of the light source for the instalment and use of the 

E7. Class III - A product in which protection against electric shock is 
provided by feeding it with very low safe voltage (SELV) with no risk 
of creating higher than safe voltage.

E8. T
source) from the spots and objects that it‘s illuminating. 

E9. Environmental operating temperature range that the product can be 
exposed to.

E10. Use only indoors
E11. Rated voltage 
E12. Do not cover the product. Ensure free air access.
E13. Base/holder
E14. Halogen light bulb
E15. A ligh

See: the same symbol should be applied to a light bulb.
E16. Product meets the requirements of EU directives 

INTENDED USE / APPLICATION
1. Product designed to be used in the home and for other similar general 

applications.

MOUNTING
1. Read the manual before mounting. 
2. M
3. Any activities to be done with disconnected power supply. 
4. Terminals need to be placed in a way that will disable their contact 

with the product parts that become heated. 
5. Mounting diagram: see pictures. 
6. Check for proper mechanical fastening and connection to electrical 

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
1. Product for indoor use. 
2. Ener

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE
1. Product must not be used in unfavourable environment, e.g. dust, 

moisture,water, vibrations, etc. 
2. Elements of the product become heated to a high temperature. 
3. Do not cover the product. 
4. Ensure free air access.
5. Any maintenance work must be performed when the power supply is 

6. Do not use chemical detergents. 
7. Light sources with parameters provided in the manual must be used 

in the product. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
1. Keep your environment clean.
2. Segregation of post-packaging waste is recommended.

COMMENTS/GUIDELINES 
1. Failure to follow these instructions may result in e.g. re, burns, 

electrical shock, physical injury and other material and non-material 
damage.

2. For more information about Greenlux products visit www.greenlux.cz
3. Greenlux shall not be responsible for any damage resulting from the 

failure to follow these instructions.

A. VYSVĚTLENÍ POUŽITÝCH ZNAKŮ A SYMBOLŮ
E1. Ochrana před stálými částicemi většími nežli 12mm. 
E2. Bez ochrany.
E3. Symbol znamená, že výrobek není vhodný pro montáž na normálně 

hořlavém podkladu.
E4. Symbol znamená možnost instalace a používání výrobku v/na 

podkladu z normálně hořlavého materiálu.
E5. Maximálním výkon světelného zdroje pro instalaci a používání 

výrobku v/na normálně hořlavém podkladu.
E6. Maximálním výkon světelného zdroje pro instalaci a používání 

výrobku v/na nehořlavém podkladu.
E7. Třída III - Výrobek, v němž ochrana před úrazem elektrickým proudem 

spočívá v napájení tohoto velmi nízkým bezpečným napětím  (SELV) 
bez rizika vzniku napětí vyšších nežli bezpečná.  

E8. Symbol znamená minimální vzdálenost jakou může mít světelný kryt 
(zdroj světla) od míst a osvětlovaných objektů 

E9. Rozsah teploty prostředí, v němž se výrobek může nacházet.
E10. Používat pouze uvnitř místností.
E11. Nominální napětí
E12. Nezakrývat výrobek. Zajistit volný přísun vzduchu.
E13. Patice / objímka
E14. Žárovka halogenová
E15. Světelný kryt, v němž lze používat halogenové žárovky s vlastním 

krytem nebo samostatné.  Viz: totéž značení by mělo být na žárovce.
E16. Výrobek splňuje požadavky nařízení Evropské unie (EU)

URČENÍ / POUŽITÍ
1. Výrobek určený pro použití v bytech nebo k podobnému použití.

MONTÁŽ
1. Před zahájením montáže se seznam s návodem.
2. Montáž by měla provádět oprávněná osoba.
3. Veškeré činnosti provádět při vypnutém napájení.
4. Napájecí vedení nuto vést takovým způsobem, aby se nedotýkalo těch 

částí výrobku, které se nahřívají.
5. Schéma montáže: viz ilustrace.
6. Před prvním použitím se ujistit, zda mechanické připevnění a 

elektrické připojení jsou správně provedené.

FUNKČNÍ VLASTNOSTI
1. Výrobek používat uvnitř místností.
2. Ve výrobku lze používat úsporné světelné zdroje.

POKYNY K PROVOZU/ ÚDRŽBA 
1. Výrobek nepoužívat na místě, kde vládnou nepříznivé podmínky jako 

např. prach, voda, vlhkost, vibrace atp.
2. Části výrobku se zahřívají do vysoké teploty.
3. Nezakrývat výrobek.
4. Zajistit volný přísun vzduchu.
5. Údržbu provádět jen pokud je výrobek odpojen od zdroje napětí a až 

vystydne.
6. Nepoužívat chemické čistící prostředky.
7. Ve výrobku používat světelné zdroje s parametry uvedenými v návodu.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
1. Dbej o čistotu a životní prostředí.
2. Doporučujeme třídění poobalových odpadků.

POZNÁMKY / DOPORUČENÍ
1. Nedodržování pokynů tohoto návodu může zapříčinit požár, popálení, 

zranění elektrickým proudem, fyzická zranění a jiné hmotné i 
nehmotné škody.

2. Další informace o výrobcích značky Greenlux jsou dostupné na: www.
greenlux.cz

3. Greenlux neodpovídá za škody vzniklé následkem nedodržování 
pokynů tohoto návodu.

AZ ALKALMAZOTT JELEK ÉS SZIMBÓLUMOK MAGYARÁZATA
E1. Védelem a 12 mm-nél nagyobb szilárd testek ellen.
E2. Nincs védelem
E3. Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad szerelni a 

normális körülményekben gyúlékony alapon
E4. Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a termék szerelhető a normális 

körülményekben gyúlékony alapon
E5. A fényforrás maximális teljesítménye a normálisan gyúlékony alapon 

felszerelt és használt termék részére.
E6. A fényforrás maximális teljesítménye a nem gyúlékony alapon felsze-

relt és használt termék részére.
E7.  III osztály - Olyan termék, amelyben az áramütés elleni védelem 

abban áll, hogy a termék áramellátása biztonsági törpefeszültsé-
ggel történik (SELV), biztonsági feszültségnél magasabb feszültség 
létrejöttének a kockázata nélkül. 

E8. Ez a szimbólum mutatja a legkisebb távolságot, amely igényelt a 
fényforrás foglalata (a fényforrásai) és a megvilágított helyek és 
objektumok között.

E9. A termék környezetének hőmérsékleti köre
E10. Csak beltéri használatra
E11. Névleges feszültség
E12. A terméket lefedni tilos. Biztosítsa a levegő szabad eljutását a 

termékhez.
E13. fej / foglalat
E14. Fémhalogén izzó
E15. Fényforrás foglalata, amelyben alkalmazható halogénizzó saját 

ernyővel vagy saját védőburával. 
E16. A termék megfelel az Európai Uniós irányelvek követelményeinek

RENDELTETÉS / ALKALMAZÁS
1. A termék felhasználható lakásokban és az általános rendeltetésű 

megvilágításhoz.

SZERELÉS
1. A szerelés előtt olvassa el a szerelési útmutatót.
2. A szerelést csak az erre jogosult személy végezheti.
3. A szerelés valamennyi lépését kikapcsolt áram mellett kell végezni!
4. Az összekötő vezetékeket úgy kell vezetni, hogy ezek ne érintsék a 

termék áthevülő elemeit.
5. Telepítési leírás: lásd: ábrák
6. Az első használat előtt ellenőrizze a mechanikus rögzítés és az 

elektromos összekötés megfelelősségét.

FUNKCIONÁLIS JELLEMVONÁSOK
1. A termék csak beltérben használható.
2. A termékben az energiatakarékos fényforrások alkalmazhatók.

HASZNÁLATI JAVASLATOK / KARBANTARTÁS 
1. A termék kedvezőtlen - por, víz, pára, rezgések stb. - környezetben nem 

használható.
2. A termék elemei magas hőmérsékletre felhevülnek.
3. A terméket lefedni tilos.
4. Biztosítsa a levegő szabad eljutását a termékhez.
5. Karbantartást a lekapcsolt feszültségnél, a termék lehűlése után kell 

végezni.
6. Tilos a vegyi tisztítószerek használata.
7. A termékben csak az utasításban megadott paraméterekkel 

rendelkező fényforrásokat szabad alkalmazni.

KÖRNYEZETVÉDELEM
1. Ügyeljen a tisztaságra és a környezetre.
2. Javasolt a csomagolási hulladék szegregációja.

TANÁCSOK/ JAVASLATOK
1. A jelen útmuta

sérülés és egyéb anyagi és nem anyagi kár veszélyével járhat.
2. További információ a Greenlux Kft. termékeiről a www.greenlux.hu 

weboldalon található
3. A Gr

kívül hagyásának az eredményeiért.
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ОБЪЯСНЕНИЯ ПРИМЕНЯЕМЫХ ОБОЗНАЧЕНИЙ И СИМВОЛОВ
E1. Защита от проникновения предметов величиной более 12 мм.
E2. Защита отсутствует.
E3. Символ обозначает, что изделие не предназначено для установки 

на обычной сгораемой основе.
E4. Символ обозначает возможность установки и использования 

изделия в/на основании из обычного сгораемого материала.
E5. Максимальная мощность источника света для установки и 

использования изделия в/на обычном сгораемом материале.
E6. Максимальная мощность источника света для установки и 

использования изделия в/на несгораемом материале.
E7. III Класс - В данном изделии защита от поражения электрическим 

током основана на питании очень малым безопасным 
напряжением (SELV) без риска возникновения напряжения выше, 
чем безопасное. 

E8. Символ обозначает минимальное расстояние между 
светильником (его источником света) и освещаемым объектом.

E9. Диапазон температуры окружающей среды, в которой может 
работать изделие.  

E10. Применять только внутри помещений
E11. Напряжение номинальное
E12. Не закрывать изделие. Обеспечить свободный доступ воздуха.
E13. Цоколь / патрон
E14. Лампочка галогенная
E15. Светильник, в коотром можно использовать галогенные лампочки 

самоэкранные или имеющие собственную защиту.
E16. Изделие выполняет требования Директива Европейского Союза 

(ЕС).

ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ / ПРИМЕНЕНИЕ
1. Изделие предназначено для жилищно-бытового и общего 

употребления.

УСТАНОВКА
1. Прежде, чем приступить к установке, следует познакомиться с 

инструкцией.
2. Изделие должно замонтировать лицо с соответствующими 

правами.
3. Всяческие действия следует проводить при выключенном питании.
4. Присоединительные провода следует провести таким 

образом, чтобы сделать невозможным их соприкосновение с 
нагревающимися частями изделия.

5. Схема монтажа: смотреть иллюстрацию.
6. Перед первым употреблением изделия следует проверить 

механическое крепление и электрическое соединение.

ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА
1. Изделие применяется внутри помещений.
2. В изделии нельзя применять энегроэкономные источники света. 

СОВЕТЫ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ / КОНСЕРВАЦИЯ
1. Не применять изделие в местах с невыгодными условиями 

окружения, напр. пыль, вода, влажность, вибрации и т.д.
2. Элементы изделия нагреваются до высокой температуры.
3. Не закрывать изделие.
4. Обеспечить свободный доступ воздуха.
5. Уход за изделием при выключенном питании, только после того, 

как изделие остынет.
6. Не применять химических чистящих средств.
7. Использовать источник света с указанными в инструкции 

параметрами. 

ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
1. Заботьтесь о чистоте и окружающей среде.
2. Рекомендуем сортировку отбросов.

ПРИМЕЧАНИЯ /УКАЗАНИЯ 
1. Несоблюдение данной инструкции может привести, например, к 

пожарам,  ожогам, поражением электрическим током, а также к 
другим материальным и нематериальным убыткам. 

2. Дополнительная информация на тему товаров марки Greenlux 
доступна на сайте: www.greenlux.cz 

3. АО Greenlux не несет ответственности за последствия, вызванные в 
связи с несоблюдением предписаний данной инструкции.

ERLÄUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND 
SYMBOLEN
E1. Geschützt gegen feste Fremdkörper mit mehr als 12mm Durchmesser.
E2. Kein Schutz.
E3. Das Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht für die Montage auf 

normal brennbaren Ober�ächen geeignet ist.
E4. Das Symbol bedeutet, dass das Produkt auf einer Unterlage aus nor-

mal brennbarem Material installiert und verwendet werden kann.
E5. Maximale Leistung der Leuchtquelle für die Installation und die Ver-

wendung des Produkts auf einer Unterlage aus normal brennbarem 
Material.

E6. Maximale Leistung der Leuchtquelle für die Installation und die 
Verwendung des Produkts auf einer Unterlage aus nicht brennbarem 
Material.

E7. Klasse III - Produkt, bei dem der Schutz vor elektrischem Schlag darin 
besteht, dass es mit einer sehr niedrigen ungefährlichen Spannung 
betrieben wird (SELV - Schutzkleinspannung), wobei das Risiko einer 
gefährlichen Spannung ausgeschlossen ist.

E8. Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren 
Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

E9. Umgebungstemperaturbereich, dem das Produkt ausgesetzt werden 
kann.

E10. Nur für die Verwendung im Innenbereich
E11. Nennspannung
E12. Das Produkt nicht bedecken. Für ungehinderte Luftzufuhr sorgen.
E13. Lampensockel / Leuchte
E14. Halogenleuchte
E15. Leuchte, bei der man selbst abgeschirmte Halogenlampen verwenden 

kann, oder solche, die eine eigene Abschirmung haben.
E16. Das Produkt erfüllt die Anforderungen der EU-Richtlinien 

VERWENDUNG / ANWENDUNG
1. Produkt für die Verwendung in Wohngebäuden und zur allgemeinen 

Verwendung.

MONTAGE
1. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung.
2. Die Montage sollte von einer Person durchgeführt werden, welche die 

erforderliche Befugnis hat.
3. Alle Tätigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung 

durchzuführen.
4. Die Anschlussleitungen müssen so geführt werden, dass ein Kontakt 

mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes verhindert wird.
5. Montageschema: s. Zeichnungen.
6. Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgemäße mechanische 

Befestigung und der elektrische Anschluss geprüft werden.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
1. Produkt zur Verwendung im Innenbereich.
2. Im Produkt kann eine Energiesparlampe verwendet werden. 

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG
1. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem ungünstige 

Umgebungsbedingungen herrschen, z.B.  Staub, Feinstaub, Wasser, 
Feuchtigkeit, Vibrationen u.ä.

2. Teile des Produkts erwärmen sich stark.
3. Das Produkt nicht bedecken.
4. Für ungehinderte Luftzufuhr sorgen.
5. Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des 

Produkts durchführen.
6. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.
7. Im Produkt müssen Leuchtquellen verwendet werden, die den in der 

Anleitung gegebenen Parameters entsprechen.

UMWELTSCHUTZ
1. Auf Sauberkeit und die Umwelt achten.
2. Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfälle.

ANMERKUNGEN / HINWEISE 
1. Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise 

kann u.a. zu Bränden, Verbrennungen, Stromschlägen, physischen 
Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schäden 
führen. 

2. Zusätzliche Informationen zu den Produkten der Marke Greenlux sind 
auf der Seite www.greenlux.cz erhältlich. 

3. Greenlux haftet nicht für Schäden, die aus dem Nichtbeachten der 
Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren.

VYSVETLÍVKY POUŽITÝCH OZNAČENÍ A SYMBOLOV
E1. Ochrana proti pevným telesám s veľkosťou nad 12mm. 
E2. Ochrana nie je.
E3. Symbol znamená, že vyrobok je nevhodný na montáž na podloží 

normálne horľavom.
E4. Symbol znamená možnosť inštalácie a používania výrobku v/na 

podloží z materiálu normálne horľavého.
E5. Maximálna intenzita zdroja svetla pre inštaláciu a používania výrobku 

v/na podloží z materiálu normálne horľavého.
E6. Maximálna intenzita zdroja svetla pre inštaláciu a používania výrobku 

v/na podlaží z nehorľavej látky.
E7. Trieda III - Výrobok, v ktorom ochrana proti úrazu elektrickým prúdom 

spočíva v napájaní ho veľmi nízkym bezpečným napätím (SELV) bez 
nebezpečenstva vzniku napätí vyšších než bezpečné. 

E8. Symbol znamená minimálnu vzdialenosť, ktorú svietidlo (jeho zdroje 
svetla) môže mať od osvetlovaných miest a objektov.

E9. Rozmedzie teploty okolia, ktorému môže byť výrobok vystevený.
E10. Použivať iba v interieroch 
E11. Menovité napätie
E12. Výrobok nezakrývajte. Zabezpečte voľný prísun vzduchu.
E13. Pätica / objímka
E14. Halogénová žiarovka
E15. Svietidlo, u ktorého možno používať halogénové žiarovky štandartné 

alebo s ochranným krytom.
E16. Výrobok splňa požiadavky Smerníc Európskej únie (EU)

URČENIE / POUŽITIE
1. Výrobok určený na bytové a všeobecné použitie.

MONTÁŽ
1. Pred pristípenim k montáži sa oboznámte s nívodom.
2. Montáž by mala vykonávať patrične oprávnená osoba.
3. Všetky úkony vykonávajte pri vypnutom napájaní.
4. Prípojné vodiče sa musia byť vedené tak, aby sa zabránilo ich kontaktu s 

zahrievajúcimi sa prvkami výrobku.
5. Schéma montáže: pozri obrázky.
6. Pred prvým použitím sa ubezpečte ohľadne správnosti mechanického 

upevnenia a elektrického prepojenia.

FUNKČNÉ VLASTNOSTI
1. Výrobok na použitie vnútri miestností.
2. Vo výrobku možno použiť svetelné zdroje šetriace energiu.

POKYNY K PREVÁDZKE / ÚDRŽBA
1. Výrobok nepouživajte v mieste, kde sú nevhodné nevhodné 

podmienky prostredia napr. prach, peľ, voda, vlkosť, vibrácie apod.
2. Prvky výrobku sa zahrievajú do vysokej teploty. 
3. Výrobok nezakrývajte.
4. Zabezpečte voľný prísun vzduchu.
5. Údržbu vykonávajte pri odpojenom napájaní po vychladnutí výrobku. 
6. Nepouživajte chemické čistiace prostriedky.
7. Vo výrobku používajte svetelné zdroje s parametrami uvedenými v 

návode.

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
1. Keep your environment clean.
2. Segregation of post-packaging waste is recommended.

POZNÁMKY / POKYNY 
1. Nedodržiavanie pokynov tohto návodu môže viesť napr. k vzniku 

požiaru, opareniu, úrazu elektrickým prúdom, telesným úrazom a 
dalším hmotným a nehmotným škodám. 

2. Dodatočné informácie o výrobkoch značky Greenlux sú dostupné na: 
www.greenlux.sk 

3. Greenlux Nenesie zodpovednoť za následky vyplývajúce z 
nepodriadenia sa pokynom tohto návodu.

WYJAŚNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEŃ I SYMBOLI
E1. Ochrona przed ciałami stałymi większymi niż 12mm. 
E2. Brak ochrony.
E3. Symbol oznacza, że wyrób jest nieodpowiedni do montażu na 

podłożu normalnie palnym.
E4. Symbol oznacza możliwość instalacji i użytkowania wyrobu w/na 

podłożu z materiału normalnie palnego.
E5. Maksymalna moc źródła światła dla instalacji i użytkowania wyrobu w/

na podłożu z materiału normalnie palnego.
E6. Maksymalna moc źródła światła dla instalacji i użytkowania wyrobu w/

na podłożu z materiału niepalnego.
E7. Klasa III - Wyrób, w którym ochrona przed porażeniem elektrycznym 

polega na zasilaniu go bardzo niskim napięciem bezpiecznym (SELV) 
bez ryzyka powstania napięć wyższych niż bezpieczne. 

E8. Symbol oznacza minimalną odległość jaką może mieć oprawa oświet-
leniowa (jej źródła światła) od miejsc i obiektów oświetlanych.

E9. Zakres temperatury otoczenia, na którą może być narażony wyrób.
E10. Stosować tylko wewnątrz pomieszczeń
E11. Napięcie znamionowe
E12. Nie zakrywać wyrobu. Zapewnić swobodny dostęp powietrza.
E13. Trzonek / oprawka
E14. Żarówka halogenowa
E15. Oprawa oświetleniowa, w której można stosować żarówki halogenowe 

samoekranowane lub posiadające własna osłonę.
E16. Wyrób spełnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE)

PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE
1. Wyrób przeznaczony do zastosowań mieszkaniowych i ogólnego 

przeznaczenia.

MONTAŻ
1. Przed przystąpieniem do montażu zapoznaj się z instrukcją.
2. Montaż powinna wykonać osoba posiadająca odpowiednie 

uprawnienia.
3. Wszelkie czynności wykonywać przy odłączonym zasilaniu.
4. Przewody przyłączeniowe należy poprowadzić w taki sposób, aby 

uniemożliwić ich zetknięcie z nagrzewającymi się częściami wyrobu.
5. Schemat montażu: patrz ilustracje.
6. Przed pierwszym użyciem należy upewnić się, co do prawidłowego 

mocowania mechanicznego i podłączenia elektrycznego. 

CECHY FUNKCJONALNE
1. Wyrób użytkować wewnątrz pomieszczeń.
2. W wyrobie można stosować energooszczędne źródła światła.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA 
1. Wyrobu nie użytkować w miejscu w którym panują niekorzystne 

warunki otoczenia np. kurz, pył, woda, wilgoć, wibracje itp.
2. Elementy wyrobu nagrzewają się do wysokiej temperatury.
3. Nie zakrywać wyrobu.
4. Zapewnić swobodny dostęp powietrza.
5. Konserwację wykonywać przy odłączonym zasilaniu po wystygnięciu 

wyrobu.
6. Nie używać chemicznych środków czyszczących.
7. W wyrobie należy stosować źródła światła o parametrach podanych w 

instrukcji.

OCHRONA ŚRODOWISKA
1. Dbaj o czystość i środowisko.
2. Zalecamy segregację odpadów poopakowaniowych.

UWAGI / WSKAZÓWKI 
1. Nie stosowanie się do zaleceń niniejszej instrukcji może doprowadzić 

np. do powstania pożaru, poparzeń, porażenia prądem elektrycznym, 
obrażeń �zycznych oraz innych szkód materialnych i niematerialnych. 

2. Dodatkowe informacje na temat produktów marki Greenlux dostępne 
są na: www.greenlux.pl 

3. Greenlux nie ponosi odpowiedzialności za skutki wynikające z 
nieprzestrzegania zaleceń niniejszej instrukcji..


